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' Ki az eseményeket figyelemmel kiséré, s be­
látók következtetéseket húzni elég önálló itélő- 
tehetséggel bír, három dolog iránt jöhetett magá­
val — > többek közt — tisztába. E három dolog 
pedig kővetkezőkből áll:

T é n y  az, e l ő s z ö r ,  hogy az illyr- rácz- 
lázedás matadorai leggazabb fogásaikat is a csá­
szár, nevében, s akaratjának firmája alatt tették, s 
a dynastiáhozi hűség és ragaszkodás szinlésében 
annyira mentek, hogy a magyar király helytartó­
jának, kinevezett és megerősített magyar minis- 
)éréinek képét is a császár nevében becsmérlÖleg 
közhelyen megégették; szóval, t é n y ,  h o g y  
m i n d e n  m o z d u l a t a i k a t  a z o n  f e l s é g  
n e v é b e n  t e t t n e k  h i r d e t i k ,  k i t  a ma'  
g y a r o k t ó l  m e g c s a l t n a k  é s  á r u l á s i  s 
e l s z a k a d á s i  t e r v e k k e l  f e n y e g e t e t t -  
d e k á l l i t a n a k a  félrevezetett néptömeg szemei 
^lébe. És ezen J e l l a c s i c h - p o l i t i c a  
éppen n e mr o s z , sőt eddigelö még nagyon is 
jósikerű volt.

M á s o d i k  t é n y  az,  hogy az osztrák kor­
mány és camarilla, és reactio, és absolntismas. 
de mirevaló ez a p l e o n a s j n U s ?  — tehát a 
rég! rendssertvisszaohajtó schwarzgelb párt min­
dent elkövetett, hogy Magyarországot áz anar- 
ahia örvényébe taszítsa 8 ennek következtében 
honunk állását p r e c a l r e - é  tegye,'vagyis in­
kább azt a j o g s z e r ű s é g ,  i g a z s á g  és  
t ö r v é n y e s s é g  t e r é r ő l  — mellyen állunk, 
melly eni állásunk szemeiben legnagyobb szálka— 
1 e d ö f h e s s e. Ide czéloz a honunkban! lázadás 
tüzének alattomos szítogatásával, ide az ország 
minden részeiben működő emiisarinsainak az ér­
dekeket egymás ellen zúditni törekvő bojlogatá-

saival, ide azzal, hogy kormányunk lépéseit, 8 a 
magyar király által felelős ministeri aláírás mel­
óit kibocsátott rendeleteket ellenkezöirányú 8 

megvásárolt lelkű kivatalnokokhoz küldött intéz -  
tedései által mind szüntelen paralyzálta; és ide 

czéloz, végre legújabbi polilicájával, melly sze­
rint e hon nemzetgyűlési határozatainak s Ma- 
yarország kivánatainak a király általi megszen- 

tesitését minden lehető módon lehetetlenilvén a 
nemzetet a legszélsőbb lépések tételére kívánja 
tényszerűen!, hogy majdan mintegy maga áti­
tasson a jogos ellenszegülés terére.

H a r m a d i k  és utolsó t é n y  az: hogy kor­
mányunknak sept. 4-ke előtt követett s loyalis- 
nak keresztelt simogatási és egyezkedési politi- 
cája — haszontalan.

Úgy hisszük, hogy e három t é n y  valóságá­
ra bizonyításokat hozni fel szükségtelen.

Midőn tehát a dolgok így állanak, az előszám- 
ált tényekből okulva mi azt mondjuk, hogy az 

e l s ő t  nekünk t u d o m á s u l  kell venni, s ta­
núságot hasznunkra fordítani, és hisszük, hogy a 
J e l l a c s i c h - p o l i t i c a  e részben nálunk sem 
esi sűkertelen.

A másodikra nézve figyelmeztetjük a még 
fenlévő ministeriumot, s figyelmeztetjük a képvi 
viselők házát, hogy az osztrák reactionalis poli 
tikának fel ne üljünk, s pedig nem fogunk felülni 
akkor, ha Jellacsich politikáját követjük. Nem, a 
camarilla rosznl számol; e hon nem fog az a- 
narchia örvényébe sülyedni, sőt inkább — ha.vi 
gyázunk — épp azon rendkívüli eszközök és lé­
pések által fog eleje vétetni az aharchiának, mel 
lyeknek életre erötetése által a s c h w a r z g e l b  
p i r t  azt előidézhetnék hiszi.

A harmadik tényből pedig önként következik, 
hogy a kormánypolitikának a sept. 4-ke előtti tér­
re visszamenni nem szabad, hanem haladni kell a 
sept. 4-kén felkapott ösvényen.

llindent a király nevében I mindent hazánk­
ért 1 és minden úton!

Ez jelen politikánknak jelszava, s ehhez ké­
pest czikkeink modora az előbbiektől némileg kü­
lönbözni fog.

Ezt figyelmeztetésül kívántuk mondani, ollya- 
nok számára, kik a b e  t ű n e k  é r t e l m e t s  nem 
ezek értelmének c z é l j á t  tekintik.

Azért ne nyisson senki is nagy szemeket, ha 
ezután néha olly czikkeket fog olvasni, menyek­
ből kétsége lehet, ha váljon a benitök foglaltakat 
hiszi-e írójuk.

A d e m a n x i a d o k b a n  és j e s u i t i c n s  
i r á n y ú  czikkekben a z á g r á b i  és o s z t r á k  
l a p o k  ellenünkben kitűnőt nyújtottak olvasó­
inknak.

Mi nem követjük őket ugyan egészen, hanem 
eljárásunkat hasznok?* fordítjuk.

Mi utáljuk ama jestáticus mondatét, melly 
szerint a c z é l  s z e n t e s i t !  az  e s z k ö z ö ­
k e t ,  de most az egyszer elfogadjuk, kijelent­
vén, hogy

C z é l n n k :  M a g y a r h o n  f ü g g e t l e n ­
s é ge .

CsemátonL

Pest, september 8 .
Mitől félhetünk most leginkább?
Attól, hogy dolgaink ismét az eddigi girbo 

gurba kerekvágásba térnek vissza.
A bécsi ngynevezhető udvar, mollyben a te- ' 

kintélyt hivatalt, hatalmat vesztett országnyomor- 
gatók összedugott fővel a régi jó idők visszaállí­
tásának kövét fújják, s melly bár látatlanul az 
egész birodalom gyeplőjét mind ez ideig kezében 
tartja, melly a fejedelmet sphmxként százféle 
alakban környezi sokkal gyökeresebb ellensége 
szabadságunknak, mintsem mostani fel terjesztett 
kivánatainkat tisztán minden hátgondokat nélkül 
teljesíteni megengedje.

Azonban más részről sokkal eszélyesebb, 
mintsem hogy azoknak kereken megtagadása ál­
tal alkalmat nyújtana nemzeti össses erőnk nagy­
szerű kifejtésére, melly élű bástyává alakulva 
függetlenségünk oj fala közül, megtörné ármá­
nyának minden ostromát bár fegyvereit pokolból 
kölcsönözné is.

Hanem fogja választani azon módot, melly 
eddig öntudtunkon kívül is megtartott uralmának 
hoégán a halogatás, üres biztatás cselét.

És ez lenne legveszélyesebb reánk nézve.
Ha kimondaná nyíltan a király: „magyarok' 

leghívebb népem! hflséglekre helyezem királyi 
székemet, őrizzétek meg koronámat, s én sietek 
közétek, kik hozzám olly forrón ragaszkodtok,1* 
— e nemzet, mellyel fanatizálni semmi nem volt 
képes soha, csak a király iránti hűség mit benne 
annyi csalódás s szenvedés tüzpróbája sem bírt 
megingatni, e nemzet, melly előtt fejedelmének 
képe a hűtlen igazgatók gazságának piszkos bur­
kán keresztül is mindig szeplőtlen nimbusbcit 
tündöklőit — leomolna királya előtt, körülvenné 
trónját a hűség sánczával, mit ba kellene őnvé- 
révei töltene meg, s vitám et sangvinem pro rega 
nostro egyhangú kiáltással rohanna győzelmet ki­
vívni ármányos ellenei fölött.

Vagy ha a vesztünkre törő camarilla hősei 
nyílt sísakkal állnának elő, s kereken kimondanák : 
mi gyűlölünk szivünk mélyéből, s meghódítás
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tokról le nem mondunk,m{g mák-ZÓairí i erőnk 8 
befoljigánk leend, — ekkor sxiaie tudnánk hé- 
nvadán vagyunk^ s neuf‘ lenne olly pcMron b f t  
hutának, ki fel ne ajánlaná vérét a nyíltan meg­
támadott szabadság védelmére.

És megmutatnánk, hogy bár a felség legjobb 
utón jár fondorkodó környezetének tanácsa nyo­
mán korojáaának legszebb gyöngyét elveszteni: 
— de mi tételünket sokkal inkább azonosítjuk az 
övével mintsem ármány és ámitás tóle elválasz- 
laál^ÉSir volna í és mi önmagunk megmentenénk 
királyunknak e hazát j s 'midőn tértink aiátadök 
rabló — csordájától tisztítva volnának, kertbe 
adnék a megmentett ország' kulcsait változatlan 
httáégbnk bizonyságául.

A tagadó választól sem ijednénk meg > tehát,' 
mén ft magyar gordmsi csomónak karddal meg­
oldásától soha nem rettegett.

Hanetn az Ígéret ámitó kecsegtetés lenne a 
legveszélyesebb válasz, melly egyetértésünket 
legkényesebb próbára tenné.

E lenne a syreni hang, melly eddig is meg­
csalt sokakat, vagy Circe bűbájos vesszeje, melly 
ha hivékenységl mámorunkból most sem ébre­
dünk ki, szabadságunk otympusááól snólgalét ál- 
iatiZágába sllyeszt. —
~  Mephistói kárörömmel látándjalán a retetió- 
nak szörnye csáfcétkoinek tányérjánál megteleped­
ve a hiszékeny optimisták krteikü seregét, Ük a 
hon veszélyét mindaddig nem akarják látni mig 
alkotmányonk njr chartája papíron letörletlenül áll, 
míg a hódító szuronyok hegye drága jó hasuk­
nak nem szegeztetek.

Látandja mint morzsolják sokan össze a hon 
szent érdekeit ön hasznuk rozsdás mozsarába, 
s mint hájlanak meg* n szoigelelkek csoportjai a 
királyi név felemelt bálványkor előtt s adat se­
gítik elő öntudatlanul « vesztékre törő titkos 
tervek létéé ülését.

Szomorú képek , mik vajha csak a boti 
szabadságáért égő énfetem agyrémei volnátok.

Cserző Benczm

Külügyminísierünk h. E sz  t é r  h á z i  — Kos­
suth Hírlapja szerint — tárczáját letette, mert 
állását a jelen körülmények közt h a t á s t a l a n ­
n a k  látja.

Mi e lemondásnak, ha azt herozeg Eszterházi 
agy értette, miként a m a z o k k a l  o t t  B é c s -  
b e n  b o l d o g u l n i  n e m  l e h e t  — örven­
dünk, s ez esetben volt ministerünktől elvárjuk, 
hogy iHy szellemben tett lemondásának nagyobb 
nyomatékül és hitelt szerzendö — rövid napok 
alatt — Bécset örökre odahagyva, jöjjön le Pestre 
és na által mutassa meg, hogy nemzetünknek hü 
fia, ki honához jó mint bal körülmények könt hiv 
akar maradni.

Hm io n b an  e lé  m o n d á s u n k  értelme oda 
megy h í ,  hogy a z o k k a l  o t t  P á s t o n  b o l-  
dogtm 1  *»i nem  l e h e t ,  akkor hasonlóképcn 

ö rre m atta k , mert e* esetben h. Eszterházi nem is

í s t 16 “ » » "  * •"“ kw-

|  Mí azonban ez “utelió versióját a' d ó in ak "  
| t ;« ír 1 nem hisszük, azért ismételve szólítjuk 
M fe ,#hdSea9g e t 1 akásátPostre tenni át, ’s pedig, 
minél előbb.

; Ér ezőn nemzet megnyugodva, régi hűség­
gel s a szabadság- kölcsönözte kettőztetek erővel 
£égaütt*óllotta több oldalról fenyegető veszélyek 
közepette, felségednek trónja fentartására.

A becsületből ’s egy intrigoans camarilla el­
lenében lelépett miaisUé* iránt o  'nemzet, e hon 
tisztelettel fog viselteitől.

Ha tiszta, jöjjön közünkbe, s ez által oszlassa 
el azon hírt, mellyet gonosz nyelvek hirdetnek, 
’s mellyek szerint a’ ministerelnök lélépése előtti 
tárczalotétei egy bizonyos cotterie- véli ikoketir 
rozást jelent.

Elvárjuk.
Csernátoni.

Pest, september D.
Előttünk fekszik K o s s u t h  H í r l a p j a ,  

meilyben országos küldötteink eljárásáról tndo- 
sittatunk.

A küldöttség sZóhoka által — Deák minister 
utján elölegesen is a Fólség kezeibe juttatott — 
elmondott beszéd és sajátlag felhívás, egy szabad 
és önérzetteljes nemzethez méltó' férfiassággal a 
legilledelmesebbhangu szilárdságot fejez ki, 
meUynek szerkesztőjét mi szívóson üdvözöljük 
és egyszersmind őszinte tisztelet érzetével haj­
iunk meg azon küldöttség előtt, melly iHy férfias 
nyilatkozatot fogadott el.

Ez első küldöttsége a magyarnak, melly úgy 
beszélt királyához mint egy nemzet küldöttségé­
hez illik, szabadon és igazán, nem takargatva 
édességekbe a keserű valót, és még sem sértve 
meg legkevéssé is azon Hiedelmet, meUynek 
hangját egy monarchicos| statusnak — mig'mint 
iUyení szól — elhagyni nem szabad.

Már most mamfestumaink nyelve iránt is jó 
reménnyel vagyaik, mert a mostani férfias eljá­
rást a legjobb kezdetnek vesszük.

| Itt közöljük a beszédet egész terjedelmében.
„Felséges u r!
Az Erdéllyé! egy beolvadóit Magyarhon ne- 

> vében jövünk felséged elébe, melly a felséges 
| uralkodóhás iránt századokon át tántorithatláD hfi- 
í Bégének érzetében méltán megkívánja, hogy az 
ország jogainak sértetlen megtartásában koroná­
zott királya által támogattassók.

Ferdinand volt felségednek uralkodó házából 
1 az első, kinek Erdély önkénytesen szabad akara­
tából és jogának teljességéből főjére tévé királyi 
szentkoronáját, és ez által bizonyos feltételek 

I alatt átadá ez alkotmányos ország feletti uralmat. 
De ezen. feltételek felségednek elődei által több 
mint három századon áltál nem teljesittettek.

Magyarország felségednek nem fegyverrel 
meghódított tartománya, hanem egy olly szabad 
órszág, meUynek alkotmányos szabadságát, ön­
állását és függetlenségét felséged koronázási es- 

! Hűjével biztosiiá és megpccsételé. 
i Azon törvények által, meliyeket felséged 
| folyó évi april hó 1 1 -én legfelsőbb királyi jóvá- 
I hagyásával szentesített, csak azon feltételek tel- 
j jeáittetnek,mellyek I-sö Ferdinand koronázásásói 
kezdve, minden királyok által számtalanszor 
megigértettek.

Most Magyarországnak több részein pártütés 
van, mellynek vezérei folytonosan nyillan azt ál­
lítják, hogy az uralkodóháznak érdekében és 
felséged nevében ütöttek pártot és zendültek fel 
a magyar nemzetnek Felséged által ismételve 
törvényileg biztosított szabadsága és független 
önállása ellen.

A magyar hadseregnek egyik része az aus- 
trhd monarchia érdekében, Olaszországban vér­
zik, s a csatatéren diadatbubérokat arat, addig 
mig ugyanezen seregnek másik része Magyaror­
szágban néhány idegenérzelmű tisztektől arra 
izgattatik, hogy az ország törvényes kormányá­
nak az engedelmességet mondja fel.

A bécsi minislerium a magyar kormányhoz 
küldött hivatalos közleményeiből immár tisztán 
áll, hogy azon pártütésnek, melly Magyarország 
alvidéken a békés falvakat porrá égeti, ártatlan 
asszonyokat és gyermakeket a barbár aépbk szo­
kásait túlhaladó kínzással végzi ki, — mint szin­
te azon pártütésnek is , melly Magyarországot 
Horvátországból ellenséges beütéssel fenyeget 
sőt már Fiúmét a magyar kikötőt, és a slavoniai 
megyéket is minden legkevesebb ok nélkül el is 
foglalta — mozgató rúgója nem más, mint felsé­
ged legközelebbi köréből kiinduló azon reactio- 
nalis törekvés, melly magának czélul tűzte ki 
Magyarország törvényes önállását, és a népnek 
szabadságát megsemmisíteni, s a felséged dicső-1 
ült ősei, 8 magának felségednek koronázási es­
küje következtében szentesített törvényeket szét­
tépve, Magyarország kormányzatát az austriai 
kormánynak kezébe vezetni és ez által Magyaror­
szágot mint fegyverrel meghódított gyarmatot a* 
osztrák birodalomba bele olvasztani.

A reactiónak ezen törekvései vészbe dönthe­
tik a mindig hü magyar nemzetet, de okvetetlen 
vészbe fogják dönteni felségednek trónját

A magyar törvényhozás ielségednok felszó­
lítására a haza védelme végett, már két hónappal 
ezelőtt összegyűlt Joggal követeli a nemzet, 
hogy felséged a törvényhozást nagy munkájában, 
királyi méltóságának egész súlyával támogassa 
azon törekvésében, meliy törekvés a haza meg­
mentésére lévén irányozva, felséged királyi trón­
jának sértetlen épségbeni fentartásával ugyan­
azonos. —

Ennek következtében a magyar nemzet nevé­
ben kérjük felségedet:

Méltóztassék sikeresen rendelkezni, bogfáz 
ellenség előtt jelenleg non áHó magyar hadsere­
gek minden halogatás nélkül rögtön Magyaror­
szágba bevonuljanak, s a minislerium rendelke­
zése szerint honvédelmi kötelességüket vitézül és 
híven teljesítsék.

Parancsolja meg felséged királyi kegyelme 
elvesztésének és a törvényes büntetésnek súlya 
alatt, hogy mindennemű hadsereg, melly Magyar- 
országban van, a pártütök ellen, bárkinek nevét 
és zászlóját bitorolják, — a magyar törvény fen- 
tartásának, és az Ország védelmének kötelességét 
pontosan teljesítse.

A magyar nemzetnek elhatározott szándoka a
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horvát és magyar nemzet között fenforgó nem­
zetiségi és beligazgatási kérdéseket még jelen 
országgyűlésen, az egyenlőség, testvériség, sza­
badság és közös alkotmányosság alapján magolr 
dani és kiegyenlíteni. Horvátország jelenleg ka­
tonai zsarnokság alatt van, és ez által' Horvátor­
szág polgárai megakadályoztatnak törvényes ki- 
vánataiknak a magyar törvényhozás eleibe leendő 
juttatásától- Tegyen azért felséged sikeres ren­
delkezéseket, hogy a horvát nemzet eme zsar­
nokság alól felszabadítva, szabadon nyilatkoz- 
bassék. A pártQtőleg elfoglalt slavoniai megyék 
és Fiume pedig azonnal visszaadassanak.

A magyar nemzet nem kételkedik, hogy fel­
séged körében egy őszveeskQdés létezik, meily 
felséged minden népeinek ifjú. szabadságát, és 
magának felségednek őseitől öröklött trónját 
koczkáztatra, reactionális törekvéseiben czélúl 
nyomoréit önhasznát tfizte ki. Méltóztassék fel­
séged, mindezeket királyi magas köréből eltávo­
lítani, s a büntetendőket megbüntettem!.

Kívánja a magyar nemzet^ méltóztassék fel­
ségednek a magyar országgyűlés által már fel— 
terjesztett törvényeket királyi jóváhagyásával 
szentesíteni, és a nemzet körébe Budapestre 

‘Ilonnal lejönni, és a törvényhozásnak, s az al- 
kÍMányos kormánynak működéseit királyi jelen­
létével ön magas személyében gyámolitani és 
vezérleni.

Felséges Ur 1 a magyar nemzet életének jelen 
perczei annyira fontosak, hogy e hfi nemzet ígé­
retek és halogatások veszélyének magát ki nem 
teheti. Alattvalói hűséggel^ kérjük, átért felsége­
det, hogy kivánatainkat rögtön teljesíteni, külö­
nösen pedig Magyarországba baladék nélkül 
megjelenni annál inkább méltóztassék, minél bi­
zonyosabb az, hogy ezen kérésünk teljesítése 
nélkül felségednek bő nemzetében a birodalom 
szent kapcsa megingattatva, a törvényes eszközök 
sikeres használatában elzsibbasztott magyar mi- 
nisterium a belbékét és rendet helyre nem állít­
hatja, és a nemzet olly térre szorittatnék, mellyel 
magának nem választott, de mellyet elhagyatva 
fejedelme által önfentartása kötelességének érze­
téből kötetni lesz kénytelen.

Felségednek gyors elhatározásától függ ezen 
megmérhetlen veszélyek elhárítása. Járuljon fel­
séged királyi halaiménak mérlegbe vetésével a 
h a z a  megmentéséhez, és a magyar nemzet tánto­
ríthatatlan hőséggel fogja felségednek trónját 
támogatni. —“

Pest sept. 8 .

Az osztrák ministerium agyán szépen bánik 
velünk.

Addig míg mi barátságosan depntatiókat kül­
döztünk Bécsbe, ő kapja magát Fiúméba indított 
gránátosainkat Olaszországnak téríti — Fiúmét 
pedig mit Jeliacsich a horvát király részére el­
foglaltatott — mint Oesterreichisches Küstenland 
keresztelve említi hivatalos lapjában.

Ej, ej, drága szomszéd urak még ez egy ki­
cs in y t korán volna.

Milly biztosan hiszik e jó urak, hogy Jellasics 
csak azért húzza le a gallyat, hpgy róla ők szed­
hessék a cseresznyét nagy kényelmesen.

Ö kérnék alkalmasint csak a magok példáján 
akarják megtanulni a példabeszéd igazságát „a ki 
másnak vermet ás, maga esik bele.“

No de se baj.
Hadd küldözzék ők ágyúikat a fiumei her­

eiednek (ad normám milánói herczeg); győzelmi 
babéréival pedig páváskodjuak nagy kevélyen, 
majd nekik is eljön a a lagai!

Bizony szép dolog! Radecxky Milianóban azt 
sem tudakozza van e Bécsbea ministerium; Fiú­
méban még magyar kormány székel, s ők telj 
hatalma urnák képzelik magukat Moldoától Gev- 
nuaig — s Fiúmét mint valami rés nnlliust, ten­
gerből kibajt szigetet — zsebökbe dugják.

No hiszen éppen csak e kellett még, hogy to­
vább is jó barátok maradjunk. Egyébaránt nem 
tudjuk mikor lesz a Küstenland ünnepélyes re- 
signálása, coramisansképen mi is ott leszünk.

Cserző Bencze.

Győrből írják. Kossuthot az istenre kérjük, 
bele ne kezdjen a 61 millió Ttnyi papírpénz kibo­
csátásába, mert hallja meg ön Kossuth ur, itt 
Győrött egy rendkívüli nagy és népes közgyűlé­
sen a bécsi 1  és 2  ftos banknóták iránt telt ren­
delet felolvasása után Szántó tanácsos igy nyilat­
kozott : a magyar bankjegyeknek nincs hypolhe- 
cája de a bécsieknek van, ez az én kedves néze­
tem ; a pénzügyministert ezen rendelet visszahú­
zására hívjuk fel, ez az én alázatos indítványom. 
Még egyszer intjük Kossuthunkat, meg ne haragítsa 
ezen tanácsost, hogy utóbb még a papiros láttára is 
megdühödjőn, hisz ekkor még csak nyugtatványt 
sem adna a felvett tanácsosi fizetéséről. E férfiú 
már igen régi tanácsos. Nagyot nőjön, kívánjak 
neki. —

Győri Gyufa,

G yőri m virág.

Győrben lakó Bencze-barátok a végből folya­
modtak Győr város közgyűléséhez, miszerint 
mentessenek fel a nemzetőrségtől.

; Most, midőn a haza veszedelemben van, most, 
midőn, minden becsületes polgárnak hona meg­
mentéséért fegyvert ragadnia kellene; most ki 
akarni vonni magát a közönséges nemzetőri szol­
gálat alól, ezt akarhatni............... csak barátok
képesek.

Azt mondják ők folyamodványokban, misze­
rint nemzetőri qoalificatióval nem is birnak, mert 
ők nem függetlenek; nincs 10 0  p.ft jövedelmük.

Midőn politicai jogok gyakorlatáról volt szó: 
akkor ők függetlenek valának.

Midőn a'kötelesség teljesítést igényel: akkor 
nem függetlenek.

Ha akarom vemhes, ha akarom nem.
Jezsuiták I
Mintsem kicsit fáradjanak ; inkább elismerik,

hogy a haza kezükbe fegyvert — veszély nélkül 
nem adhat. Mintsem kicsit fáradjanak, inkább a 
büntetésből kivettek categoriájába tartozni kí­
vánnak.

Állításuk: miszerint, nem  f ü g g e t l e n e k :  
vagy i g a z  vagy n e m . .

Ha nem igaz: úgy hazugság. Paptói, baráttól 
a hazugság csak — süli.

Ha igaz hogy ők nem függetlenek, hpgy ők 
sunt membra mortua speietatis : ebből te ttó  *  
tanulság.

1. Hogy jószágaikat, mellyből 10 0  pft jöve­
delmük sincs, el kell venni, az ország majd több 
hasznát veszi.

2. A nevelést — gyámoltalan kezeikből —- ki 
kell venni. Mért

Szabad hon független polgárait, vak engedel­
mességre esküdött „membra mortuákkal<( nevel­
tetni — felségsértés lenne a s z a b a d s á g  ellen.

Egyébként, mig jószágaik és a nevelés kör­
meik közül ki nem markeltatik, mindaddig őket 
egreezéroztatni szükséges; nehogy a határtalanul 
elhizlalt h a s a c s k a ,  vigye el a ma c a  ka, — 
meily hasnak is megüti a mértéket — 10 0  pft jö - . 
vedelemhiány satyrájául — igen felpuffadván, — 
tulajdonosát „ina ne pondus terrae“-vé al-

Leverő.

N e m z e tő r s é g !
Pest vármegyében a sotti járásban Kis* Körös 

alatt van mintegy 4000 nemzetőrből álló tábor.
A rendelések tétettek-e későn, vagy az őrsé- : 

reg indult oda korán? nem tndom, de egyébb 
készület se volt, mint egy k it, mellyet egyik 
szolgabiró előre ásatott.

Húsról, kenyérről fáról is tétetett rendelés, a 
kenyér kiváltképpen jó, úgy varezog, mintha kö- 
porból lenne.

Mikor a fát akarták osztani, kérdés támadt, 
mennyi fa dacál ? mennyi embernek ? és uram fia, 
ott az alispány, ott vagy négy fő- és al-szolgabiró, 
esküdt és comissárins, és senki se tudja — jele, 
azt se tadják, mi az a regulamentum, azt soha sa 
látták; itt tudni kell, bogy a tisztviselők ide a 
tábort Őrizni vannak rendelve, a 4000 embert, és 
a járásban otthon lévő 10 0  ezer ember tisztviselő 
nélkül van.

Megkérdezték tehát az őrnagyot, Somogyi 
uramat, mint szolgált katonát, mennyi fa jár?  és 
lön a felelet „már én 30 éve midőn 40, éves k o - . 
romban pensioniroztattam magamat, azóta soha 
semmiről sem gondolkoztam, én bizony nem tu - 
dom.“

Már nem tudták mit csináljanak, de mégis az 
úti-biztos Nyáry Péter, kisegítette őket a bajból, 
mert úgymond: „egykor hallottam a bátyai szám- 
tartótól , hogy 1000  embernek dacál egy napra 
egy öl fa,“ mire megörültek a tisztviselők, és a  
szerint adták ki a fát.

De mind ez semmi, mert egy macskáért a tú­
rót, vagyis akarám mondani, egy túróért a macs­
kát nem ülik agyon, úgy az embert sem kell egy 
hibáért bántani.

a
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Különben Somogyi uram derék legény, mert 
jóllehet maga számítása szerint is a 40 és 3o esz­
tendő, 70 esztendőt tesz, de mégis ő egy megle­
hetős obesns lusta ficzkó, és látszik, hogy 30 esz­
tendei penzió használt neki, azon idő alatt jól 
gondját viselte magának, és alkalmasint a göböly 
hizlaláshoz is é rt, úgy , mint Sántha István uram 
de Tinnye, ki a pestmegyei húslimitáló gyűlésen 
mondta: „ne nevessenek, értek én marhahizla­
láshoz," és mivel épen akkor történetesen-e vagy 
hogy, kezét a hasára tette — még inkább nevet­
tek — nem tudom én miért?

No de csak lássuk Somogyi uramat. Azt se 
tudta biz ö kigyelme, mikép kell a tábori kijelelni, 
pedig csak egy katonai kis könyvecskét vett vol­
na is, megláthatta volna az egész tábort az utol­
só táborig.

Mivel ő major, lovának is kell lenni, igy vett 
egyet, és nem annyira a ló vetette le , mint ö 
esett le arról, mivel soha se ttlt illy állaton, úgy 
fiit rajta, mint a macska a sövényen.

Már most a derekát umschlágolja, és áztatja 
azt a részt, mellyen ülni szokott, és mivel se 
gyalog, se lovon nem járhat, egy széket akar csi­
náltatni, mellyből commandirozzon, és talán Cof- 
fin less irgalmas egy jó pnha, és olly rúganyos 
széket találni, mellyen nlve a zászlóalj, vsgy ez­
red, vagy talán ármada egyik szárnyáról a má­
sikra szöcskekép ugorhassék.

Hanem az a kérdés „pár oder unpár ?“ és pár 
biz az ; mert van egy párja is, és ez Palocsay 
őrnagy, adaequatissime párja.

Palocsay is éppen úgy Palocsay, mint amaz 
Somogyi. Ez is pensionatus tiszt, szinte régi em­
ber, és tapasztalatlan, a tanításban, mihez ködöm­
ben sem értenek, egyaránt türelmetlenek, aztán 
istenem I édes jó istenem 1 illyent k kapnak ha- 
vonkint 130 pengő ftot, melly pénzért most is 
390 kaszást lehet kapni.

Tekintsenek istenre, ne kívánjanak ennyi 
pénzt, mert miért?— és adassék az őrsereg más 
emberek kesébe, hiszem az illyenek elvesztik 
embereinket

De úgy van az, mikor se fejét se lábát nem 
nézik meg, a szájjába se tekintenek, csak párt­
fogásból recomendatiobói tesznek valakit, mint 
itt bizonyosan történt

Mikor a sátorok helyét kimérni kellett, még 
azt se tndta, mennyi hely elég egy embernek, az 
embereket egymás mellé lefektette a földre, 
úgy mérte ki.

Hanem azt tudja, hogy az ő sátorát is terá- 
zsálni kell, mert ostobalis tiszt, és ez ád tekinte­
tet a sátornak. —

Mennyen haza édes Somogyi uram Dunavc- 
csére, mert kár volt puha kényelmét azért há­
borgatni is, termesszen ott paszulyt, és ögyön 
könyeret azért embörségös dörék ember lőhet. 
De Palocsayt is elvigye ám magával, és a jövő 
téli hosszú estéken beszéljék el a kiskőrösi tá­
borozást, mert Isten úgys egéljen inkább azért 
fizetnék önöknek, hogy ne szolgáljanak, mint szol­
gálatukért, és ekkor a haza is nyer, önök is.

Mi a tábort illeti, van sok fegyveres ember, 
van fegyvertelen i s ; jele hogy ezeket hamarább 
katonákká tették, mint fegyvert készítettek, és 
mivel mennek harezba ? nem tudom. —

Van a kinek van, puskája is, és alkalmasint 
a mennyi a puska, annyi féle a Caliber, igy an­
nyiféle nagyságú golyó is kellene, mert az oda 
szóllitott golyókat vulkán pajtás valamennyi pisz­
kos cyclopsa se tudná abba a verébre való pus­
kába bele kalapálni, ha csak elébb Ludvig pesti 
puskamives azok csöveinek böségibe bele nem 
ereszt.

És az olly apró puska nem is ér a szerbek­
re és rácsokra semmit is, mert azt hallom az 
ollyat fel se veszik, hogy azoknak tág és lebe­
nyé forma bőrök egymásra lebben, mint a rino- 
cerosé, és holmi apró fegyvert meg se jáija. 
Kiskörös Julius 20-án 1848.

Földes nemzetőr m. k.

H I R D E T É S E K .

Politlcai közszellem
M agyarhonban

a fr a n c z ia  fo rra d a lo m  óta.
E l s ő  r é s z :

A szabadságieszm ék története
1790-től— 1847-ig.

Irta
Cterando Ágost.

Csinos borítékba fűzve 1  frt 20 kr. e. p.

(2 - 6)

Nemzetörségi egyenruhák,
mint: atll&k, nadrágok , köpenyek  
és csákók készen — vagy egész századok 
számára a legrövidebb idő alatt is a legjutányosb 
áron kaphatók

hlnger Ign . és társnál,
nagyhid-uteza 9. sz. Haris-féle házban.

( 3 - 3 )
Alólirt igazgatóság a „pesti gépépitészi és 

vasöntőgyári" társulat részvényes tagjait meg­
hívja a f. é. october 1 -sö napján délelőtti 10  órá­
kor a nemzeti casino épületében tartandó

első kö zgyű lésre .
Pest, september l-sőjén 1848.

A pesti gépépitészeti és vasöntőgyári 
társaság igazgatósága.

. .1 ,
Gőzhajók j á r á s a

septemberben 1848.
Pestről B e c s b e  mindennap reggeli 6 órak. 

„ Eszékre vasárnap, kedd és pénte­
ken reggeli 5 órakor.

A dunagözhajótársaság 
fóügyvivösége.

M ag yar k ö - zépp. v a ra t

Naponkint! indulások 1848-dik september 
1-sójétől fogva további rendelkezésig.

A t  oz. utazók kéretnek, aziveskedjenek 
legalább egy negyed órával az ellndullás előtt a 
pályaudvarában megjelenni.
Pestről Szolnok felé személyvonat reggeli 6 ó ra  

30 perez.
„  „ tehervonat délben 1 1  órakor
„  „  személyvonat déluL 1 V, óra.

Szolnokból Pestre. Tehervonat reggeli 4  óra 15 
perez.

„ „ Személyvonat reggeli 6 óra
45 perezkor.

„ „  Személyvonat délután 1 óra
45 pérczkor.

Pestről Váczfelé reggel 7 órakor.
„  „  délután 3 óra 30 perez.

Váczról Pestfelé reggel 8 óra 30 perez.
„ n délután 5 „  45 „

A magyar középponti vasat 
Igazgatósága által.

Megjelenik e lap MINDEN ESTE. Előfizethetni e lapra Pesten a Lukács László 
nyomdájában (Országúton Kunewalder-házban). —  A vidéken a postahivatalok­

nál. EGYES SZÁM ára 3  kr. pp.

Felelős sxerkezlő P á l f i  A l b e r t .  — Nyomtatja és kiadja L a k á c s  L á s z l ó .  Országát, KunewaHer-báx.
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